Verantwortliche Institution hier angeben -

Einverstandnis zur Kontaktdaten-Nutzung / Acord pentru utilizarea datelor de
contact

Datum / Data:

Liebe Eltern,
Dragi parinti,

um Sie bzgl. Schulaktivitaten oder anstehenden Veranstaltungen informieren zu
koénnen, ist Ihre Einwilligung zur Nutzung Ihrer Kontaktdaten nétig. Sie helfen uns
Lehrkraften damit, schneller und einfacher mit Ihnen in Kontakt zu treten.

pentru a va putea informa despre activitatile scolare sau evenimentele viitoare, este
necesar acordul dvs. pentru utilizarea datelor dumneavoastra de contact. Acestea ne
ajuta pe noi, profesorii, sa luam legatura cu dvs. mai rapid si mai usor.

Die Einwilligung ist freiwillig und kann jederzeit widerrufen werden. Es entstehen keine
Nachteile fur Sie, wenn Sie nicht einwilligen oder zu einem spateren Zeitpunkt die
Einwilligung widerrufen.

Acordul este voluntar si poate fi revocat oricand. Nu exista dezavantaje pentru dvs. daca
nu sunteti de acord sau daca va revocati acordul ulterior.

Sollten Sie von dem Widerrufsrecht Gebrauch machen, d.h. uns zu einem spateren
Zeitpunkt mitteilen, dass wir Ihre Daten nicht mehr nutzen darfen, werden wir uns
danach richten. Ihre Daten werden dann geldscht.

In cazul in care v& exercitati dreptul de revocare, adica ne informati la o data ulterioara
ca nu mai putem utiliza datele dvs., ne vom conforma. Datele dvs. vor fi sterse.

Ihre Einwilligung gilt grundsatzlich (ohne Widerruf) bis zum Ende der Schulzeit Ihres
Kindes. Nach Ende des letzten Schuljahres werden die Daten dauerhaft geldscht.
Acordul dvs. este, In general, valabil (daca nu exista o revocare) pana la sfarsitul
perioadei de scolarizare a copilului dvs. Dupa finalizarea ultimului an scolar, datele vor fi
sterse definitiv.



Gegenuber der Schule besteht ein Recht auf Auskunft Uber Ihre personenbezogenen
Daten, ferner haben Sie ein Recht auf Berichtigung, L6schung oder Einschrankung, ein
Widerspruchsrecht gegen die Verarbeitung und ein Recht auf Datenubertragbarkeit.
Zudem steht Ihnen ein Beschwerderecht bei der Datenschutzaufsichtsbehdrde, dem
Landesbeauftragten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit Baden-
Wdrttemberg zu.

Aveti dreptul la informatii despre datele dumneavoastra cu caracter personal oferite
scolii, precum si dreptul la rectificare, stergere sau restrictionare, dreptul de a va opune
prelucrarii si dreptul la portabilitatea datelor. De asemenea, aveti dreptul de a depune o
plangere la autoritatea de supraveghere a protectiei datelor, comisarul de stat pentru
protectia datelor si libertatea de informare din Baden-Wurttemberg.

Schicken Sie mir bitte dieses Datenblatt unterschrieben per E-Mail zurtick oder geben
Sie es Ihrem Kind wieder mit.

Va rugam sa semnati aceasta fisa de date si sa mi-o trimiteti prin e-mail sau sa i-o dati
copilului dumneavoastra sa o aduca la scoala.

Bei Fragen kdnnen Sie mich gerne anrufen.

Daca aveti intrebari, nu ezitati sa ma sunati.

Freundliche GruRe
Cu stima,

(Unterschrift Lehrkraft/ Semnatura cadrului didactic)



Einverstandnis zur Kontaktdaten-Nutzung / Acord pentru utilizarea
datelor de contact

Name der Schule / Numele scolii:

Name des Kindes / Numele copilului:

Ich erklare mich damit einverstanden, dass folgende Daten von den Lehrkraften meines
Kindes zur persdnlichen Kontaktaufnahme genutzt werden durfen:

Sunt de acord ca urmadtoarele date sa poata fi utilizate de catre profesorii copilului meu
pentru a ma contacta personal:

Name Erziehungsberechtigte/r / Numele parintelui/tutorelui:

Telefonnummer / Numarul de telefon:

E-Mail / E-mail:

Unterschrift Ort, Datum / Localitatea, data
Erziehungsberechtigte/r /
Semnatura parintelui/tutorelui



